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KENDRION

WE MAGNETISE THE WORLD

PASSENGER CARS

Delivery Note
Kendrion {Eibiswald) GmbH Passenger Cars Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafte 1 8552 Eihlswald 269 - AUSTRIA 377303 14.03.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) [‘:h""ez ?;5 gj
ax:
IT - ITALIEN EMail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 461496
Delivery Date 15.03.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transpottnr,: 348395
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept. Ago 22 ASA2
70026 - Modugno {Bart)
IT - [TALIEN S0 A4242 4,
LineNo  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uorn
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part Na
1 2517267700 73/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 040319-GET2-2
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc Ay nRa
20 20739 O AECETY g I s B
CETIAZ!ONI: MERLE
650AT KLT 4315 Getrag Quantits dichiarata:
1 10130 Quantic effettiva:
1 gggi\;l’ GETRAG Kunststoffpaleite Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
B650AT Getrag Neu Palettendeckel Cotfaimes k
ontormita alle schede dimballa 6572 A1
20 20740 Dats e i a )/_/‘__ !
B50AT Tray Getrag NEU nwollo: Z2.02, A
! Q
Kendrion (Eiblswald) GmbH
Passenger Cars
- www.kendrion.com Geschaltsflhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-chhiswald@kendrian.com  Dipl-Ing. Marlin Kellmann BIC; DEUTDEGF&S4 UID-Nr. DE 147 825 129
Ostermich Fax: +43 3486 42722 1BAN:DES1 6947 0039 0030 4188 GO Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel: +43 3466423220

FN 53872 W
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?-\ PASSENGER CARS
KENDRION .
\_) Delivery Note

WE MAGNETISE THE WORLD

Order No Delnote No Del.Note date:
377393 44.03,2019
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight {ka] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eil;IswaId) GmbH
Passenger Cars
. www.kandrion.com Geschéfisfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kalimann BIC: DEUTDESF&94 UID-Nr, DE 147 B25 128
Osterrelch Fax: +43 3466 42722 IBAN; DE61 6947 0032 6030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 59372 W
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Die mit foit gednuckton Linten eingerahmten Rubriken miissen vom Frachttilhrer avsgefdiflt werden.

19421422, (es pariies ancadreas de lignes grases douvent etra remplles par la fransporteur.

elnschileBlich
¥ compris et

1-15

Auszuldllan unter dar Verantworltng des Absenders

A rempller fa responsabiité de 'expaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306} 75100118

e
Exemplar fir Empfanger Exemplalre du destinatalraur

/500 7738

1 Absender {Name, Anschiift, La.nd)
3 Expéd[teur (rom, adresse, pays)

Kendrion | (Erblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eihiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Betirderung unteriegt tretz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-

(cur)

Ce Transport est soumls, nenobStant
touta clause contraire, a la Convan-

NOK £ Lu 2?

mungen des Ubareinkommens dOber tion relative au contrat da bansport
den Beldrderungsverirag im Internat. Intarnationat da marchandise par
StreBengitarverkehr (CMR) route {CMR)

Zallamt Eingang Ausgang

Bureau de douane | d'entrds f Entrata da sortle / Uscita

Ufficlo deganale

Ckar)

Ueu Pays

™

1
- ok

16 Frachitiihrer (Name, Anschrit, Land)
Transporteur {nam, adresse, pays)

T e T =~

<

P

17 Nachfolgender Frachtiihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs succesifs (nom, adresss, pays)

TR Y .

T bep Rassa

w oy

Austria
2 Empfanger (Nama, Anschiift, Lan
asunataire (norn. adresse,
Lo R ﬁc(
Vla d e{ C m I
[T- Fooite Hoduy z Yo
3 Ausheferungsort des Gules
Lieu prévu pourla [ivralson da [a marchandisa
[T- 70026 _fodunpo (baei)
4 Ortund Tag der Obemazhme des Gules
Lz of date de la prise en charge da Ja marchandise Pays
AT- 8551 Ehiswald

Llau

18 Vorbshalts und Bemerkungsn dos Frachifihrers
Réserves et nbsepvations €u transporteur

5 - Behdrdlichss Kennzeichan Land Hchste 2ui3ssige Nutzlast
gﬁ'gfﬁgﬁzﬁm:‘éﬂ;‘“ Numéro dimmaticulation Pays Charge utila maximale
dos Kiz. des Kz
1 du vihicula du véhicule
DEL No. Ber) ASOu A9 -
* ¢ da la remargue da Ja remorgue
6 Kennzelchenund Nummer 7 AnzehiderPacksticke & ArtderVerpackung 9 Bezelchnung des Gules 10 Statstiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Undang in m2
Marques et numéras Nombre des colis Made o' smbalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage inm?
- P
%/ﬂ A QOOp(/S 997 |-
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
Ie | N UN-N; Verp.
LADEMITTEL R U Numézo N g PP
bel ABSENDER chez Expiditeur | bel EMPFANGER  chez Destinatzire  |Nom d smballags
al Mittente al Dastinatario voit No 9 I
UN .
Europal. abgegeben: Stk.| Europal, abgegeben: .- N
Temperatur Ubernahme ... e Grad ©
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Contalner In Fu Wechselaufbauten in m Anzaht
Contalner enpled | Nr. Calsses mobiles enm Nombra
Container (in pledi) Cassons Intarcamblzbile Numsro
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER da Expéditeur von EMPFANGER de Destinataim N. NI
del Mittsnta del Dastinatario M
. 19 Besonders Vereinbarungen (2.5, Befdrderungspapler No
Europ. erhalten:. - Stie] Europ. echalten: Canvenbon padicaberes. 59 g. transport dngcupmgm NI.))
Caonvenzioni particalan par examp'e document da transport N
20 Zut zahlen vom: A-bsender Vﬁhmng Empf-é.ngar
A payer pa: Expéditeur Monnala Destinatalre
Daturn: Datum: Fracht
Unlerschriit Fahrar Unterschift Fahrar Prix de transport
[ ——— EmmaBigungen  —
13 Anwsisungen des Absenders Beductions
Instrictions de I'expéditeur Zwlischensumme
Istruzioni dei mittente Sclde _
Zuschlage
Supplements
Nebengebihren +
Frals accassolres
Gesamisumme
Total = Y M

21/%;@,% A,
atpla

Frachtmhhumgdirmwetimngs
1 45‘Mismw10w:‘mr£nw§m

i SR o . SO,

15 Rickersiatiung
Rembgurseme

Lo abidh,.

23

dri n (E}?swaldzs GmbH

Elbiswald 269
Austria

Unterschnft und Stempel des Absenders
Signatura et imbra de l'expéditeur

7. -

vy
} Jﬂ /:
T\'F’: f’ﬁb{ LIE -

vy W

Unterscheitt und Stempel des Absanders &
Signatura et timbre da l'expéditeur

T
¥

<<

fai]

fivica su qu

Unterschrift und Stempbl das Absendars
Signature et tmbre de fexpéditeur

ylita e quamu,a"

Disses CMRAARU/Osterrelch Formular 1976 fir den internationalen StraBenglterverkehr enispricht der [atzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angeh@ren, also auch fiir
Ostarreich, soweit es sich um granziiberschreitenden Giterverkehr handel. iizler Verlag, UraniastraBe 4, A-1010'Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (01} 713 53 34 B5, www.kilzler-vorlng.at, e-mail: office @litzlar-verlag.al
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